TekcTbl AnA nepesoja
M NnepeBOAYECKMA KOMMEHTapuM

The Right to Happiness progect
1. (1) A World Congress against Child Abuse took place in Swedish

capital Stockholm. (2) Part of the process of preparation for the
Congress was the Right to Happiness (3) project. (4) (5) It had identified
large (6) gaps of our (7) knowledge. (8) (9)These gaps were not just about
the (10) incidence the numbers of children who were being abused, but
also covered (10) a lack of awareness about what was currently being
done to try to address the problem and which of these were most
effective.

(1) moHopema; (2) amMpema, nopn. — HacTb cocT. ckas.; (3) nogn.
pycck. Bbickas.; (4) ob6beauH. Bbickas.; (5) BO BTOpom BbiCKas. aHrl.
noan. — dpaktuyeckoe obcT. Bpemenu; (6) nmops. pyccK. BbicKas.;

(7) nosicHsitowmi nepesopg,; (8) aMpema, onyckaroTcs aHri. nogsn. M
CKas., B pyccK. BbicKa3. obparHbii nopsaok cnos; (9) rmaron-ckas. 8
PYCCK. BbICKas. onpepensetcs NocpefcTBOM METOHMM. MepeBofa:
npuumHa (BbiseneHne npobenos) — crneactene (obHapyXMNUCh HOBblE
paHHble); (10) ogHopog. noan. pycck. Bbickas.

2. The Right to Happiness project was implemented by the (7) NGO
Group for the Convention on the Rights of the Child. It was established
(1) to try to identify some of the actions that were being taken (2)
around the world to try to address this evil. (3)(4) The project wished
to present (5) information about (6) what was happening (5) to inform
the World Congress about the programs that were already under way.

(1) mMpema, nopgn. pycck. cpasbl, HOMWMHanNM3auus rnarona try;
(2) meToHum. nepesog, uenoe — yactb; (3) nobasneHune, cBs3b C Npe-
ObIAYLWMM BbicKas.; (4) oupema, nogn. — akT. KOCB. AOMNOMHeHue;
(5) noan. pycck. Bbickas.; (6) komnpeccus, CBEPT. NPEeAnox. B CrIOBO-
couerT., nosicHsaroWmMiH nepesop,; (5) ogHOpPop[. Noas. pyccK. BbICKas.,
HomMHanu3aums rnarona; (7) NGO — non-governmental organization.

3.(1)The Congress (2) wanted to raise awareness about the scale of
this issue around the world. (3) The Right to Happiness project
(4) sought to ensure that included in this (5) awareness was some
knowledge about interventions that were effective both in terms of
(6) prevention and recovery.
(1) AMpema, HoOMMHaNU3. aHrn. ckas. — nNoan. pycck. dpassl; (2) Tekcr,
pobasneHne Ans MOSICHEHWE NOTMHECKOM CBS3M C MNPELLIECTBYHOLLMM
BbicKas.; (3) aupema, nogn. — dakT. npean. gonosnHenue; (4) HommHa-
NM3MPOB. rnarof — MOAM. PyccK. BbicKas.; (5) rnar. meToH., npuumHa
(nonyueHue 3HaHMs O uém-n.) — crnepcteue (O3HaKOMIEHWE C 3THUM);
(6) nobasneHue, noscHsroWMM Nepesog,
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4. (1) As to the World Congress itself the Stolckhome meeting was
the direct result of an almost unique degree of cooperation between
different groups and sectors. (2) It (2) utilized the (3) talents, (4)
strengths and resources of governments, notably the government of
Sweden, intergovernmental bodies and world-wide (5) NGO community.

(1) pvpema; (2) pupema, noan. — daKT. MNPeAsIOKH. [AOMOMH.;

(3) opgHopog. noan.; (4) nouck nekcuy. coOoTBETCTBMS, ONopa Ha CUHO-

HMM. PAA: «CHNbHas CTOPoHa, goctounHcTBox»; (5) NGO — non-govern-

mental organization.

5. (1) A declaration and Agenda for Action were unanimously
agreed. (2)The Declaration affirmed the commitment to global

partnership against child abuse which was recognized as an absolute
violation of the fundamental rights of the child. (3)It restated that all
the signatories to the Convention (4) were required to protect children
from abuse and promote physical and psychological recovery of those
already victimized.
(1) moHopema; (2) pMpeMma, noan. — cpakT. KOCB. AonorH.; (3) aupema,
aHrn. noAn. onyckaetcs; (4) rnar. MeToH., NpUYMHa — cneacTeme.

Vera Tolstoy, Descendant of Author Leo Tolstoy

1. (1)(2) Countess Vera Tolstoy, the granddaughter of Russian
author Leo Tolstoy (3) died (2)(4) March 29 at home in (5) New Smyrna
Beach, Fla,; (2) of complications related to injuries suffered in an auto
accident last November. (4) She was 95.

(1) CPE-moHopema; (2) uneHenne CDE c pobaen. temsl.; (3) nepe-

HOC B 3a4MH 4acTu MHOopm. n3 N. 2; (4) obbenuH. BbicKkas.; (5) MXKK.

3KB., TPAHCKP. C NOSACH. AOMNOIMH.

2. (1)(3) Countess Vera Tolstoy (4) was one of the last (5) surviving
(6) grandchildren of Count Tolstoy (2), the author of such classics as
«War and Peace» and «Anna Karenina» and (7) she was the last (8) of
the Tolstoy descendants (9) to have a personal memory (10) of life on
the Tolstoy estate of Yasnaya Polyana (11) when her grandfather was
still alive,
(1) ampema; (2) uHdopm., nepeHocumas B 3aumH; (3) nopn. pycck.
BbicKa3.; (4) ckas. pycck. BbicK.; (5) uneHeHwe, cnoBo surviving;
(6) nepeHoc cmbicn. rpynnbl B Temy; (7) o6beaunH. BbIcKa3. METOAOM
opHop. cKkas.; (8) komnpeccus cemaHT. u3bbIT. kKomn.; (9) uneHerne,
UHPUHUT. oboporT; (10) uneHenne, cnosocouet.; (11) onyweHue
CEeMaHT. U3bbIT. Komn.

3.(1) (2) As a child she often sat on his lap (1) and played with his
beard (3) while he told her stories (4).

(1) mmpema; (2) nybn. cT., NUUHOCTH. XapakTep BbiCKa3., noan. B
pycck. Bbickas. — «ToncTtom»; (3) MK, aKB., komnpeccus; (4) obb-
€[MH. BbICKa3., METO[ OHOP. CKa3.
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4. (1) (2) She was born in (3) Dubrovka, Russia, (4) and (6) was 7
(5) when Leo Tolstoy died in 1910

(1) ampema; (2) nopn. pycck. Bbickas.; (3) MXK. 3KB., nosicH. Aobasn.;

(4) unenenue; (5) komnpeccus, cBEPT. NPEANoOXK. B CIOBOCOYET. M

nepeHoc B NO3ULMIO TeMbl; (6) YUneHeHue M NepeHoC B NO3ULMIO PEMbI.

5.(1) In 1920 (2) she (3) fled her homeland (4)(5) in the wake of the
Bolshevik Revolution.

(1) pMpema; (2) noan. pycck. Bbickas.; (3) ckas., cHMKeHMe 3Kcnp.,

KoHKpeTusaums; (4) nepecrtaH. obcTosAT. Npeps. B MNO3ULMIO TEMbI;

(5) MIKK. 3KB., NOSICHSIOLLMIM NEepeBog,.

6. (1)(2) She (3) did not return to Yasnaya Polyana until 1991 (4) (5)
when three generations of Tolstoy descendants gathered for a family
reunion at the estate where Russia’s greatest writer spent much of his
adult life.

(1) nMpema; (2) nopn. pycck. Bbickas.; (3) ckas., amdpasa rnarona-

cka3.; (4) uneHeHue, obcTosT. NpupaTtodH. npepnox.; (5) Hosoe

PYCCK. BbicKa3. — MoOHopeMa, obp. NopspoK crnos, noan. — «npef-

CTaBMTENMU TPEX NOKOMNEHWUM».

7. (1)(3) During the (4) intervening seven decades (2) she spent (3)
20 years in Washington (5)(6) working with the Russian broadcasting
section of the Voice of America (7) where she (8) specialized in news
broadcasts and feature stories for listeners in the Soviet Union.

(1) nmpema; (2) nopn. nepsoro pycck. Bbickas.; (3) nepeHoc. ykas.
CMBbICNOBBIX FPYMN B NO3MUMIO Tembl; (4), noscHAoWMI NepeBoy, crnosa
intervening; (5) uneHeHue, npuyacTHbii oBOPOT, HOBOE BbICKA3.,
nobasn. Tembl unogn.; (6) ckas. pycck. BbiCKas., METOHUM. NEPEBOS,
gevictBue — coctosHue; (7) obbeamH. Bbickas.; (8) ckas. pycck.
BbICKAa3., METOHUM. NepeBof, NPUYMHa — cnepcTsue.

8. (1) For much of the 1920s she lived in Yugoslavia. In 1923, she
married (2) a man named Vladimir Bakovsky, (3) but the marriage was
annulled. (4)(5)They had a son, Sergey Tolstoy.

(1) Heckonbko pupem, ohOpPMIIEHHbIX NPOCT. HepacnpocTp. npea-
nox.; (2) cemMaHTMYECKM U3EbITOUYHBIE KOMI., B NEPEBOAE OMyCKatoT-
cs; (3) otpenbHas pupema, ANs NOrMYECKOW CBA3M C MPebifyLLMM
BbicKa3. Tpebyetcs pgobasneHne cpasbl «Ho Bpak okasancs Heypau-
Hbim»; (4) ons cobniofeHns BpeMeHHOM nocneposaTt. OeMCTBMW 3Ta
OMpeMma cTaBuTCs nepepq npeppiayLien; (5) kpome Toro, B Hel Tema —
daKTUYECK. NPeanoxKH. AONONHEHHWE .

9. In the 1930s, (1) she lived in Prague. As she traveled across
Europe, she (2) acquired various languages and customs. She sang
gypsy ballads in night clubs, directed the (3) Barbara Gould Salons in
Paris and, after Warld War II, sang for American soldiers in Germany
and the Netherlands.
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(1) noan., kopedgepeHT. Lenouyka; (2) Bbibop rnarona-ckas. 3aBUCHT
OT CEMaHTUKM CyLL.-poNnonHenus; (3) MIKK. 3KB., NOSICHAIOWMIA Nepe-
BOf, reHepanusaums.

10. In the 1950s she came to the United States (1) at the invitation
of her aunt Alexandra Lvovna Tolstoy, the youngest daughter of Leo
Tolstoy and the founder of the Tolstoy Foundation. She (3) sold perfume
(2) in New York (3)for Elizabeth Arden before coming to Washington
(4) with Voice of America.

(1) noguépkHyTas cemaHTMHecKas rpynna nepemeLLaeTcs B No3uLmto
Temsbl; (2) ans noruyeckoi cBA3M C Npefdpin. Bbickas. HeobxoaMmo
pobasnenne: «Hekotopoe Bpems oHa xuna B Hbto-Nopker;
(3) M>KK. 3KB., NosiCHsIIOLLMI NepeBop, reHepanus.; (4) BapuaHT Bbiwe
MCMONb30BaHHOI O NOSICHAIOLLLErO NepeBoaa.

11. Returning to Russia for the (1) 1991 family reunion at Yasnaya
Polyana, Countess Vera Tolstoy (2) was the unofficial matriarch (3) of

Leo Tolstoy’s 187 direct descendants.

(1) uneHeHune Bbickas., aTpubyTMBHOE crnoBocoueT., Heobxoaumo ans
nepepayn norM4eckon nocnepoBaTensHOcTH cobbiTuid; (2) ckas.
pYCcCcK. BbICKas3., rnar. MeToH., cnepcrteme (6bina) — npuumHa (Tak Kak
fo atoro 6bina npusHaHa); (3) koHkpeTnsaums: «knaHa ToncTbix, KOTO-
Pbli HACUMTbIBAET...».

12. (1) Only one of her grandfather’s 13 children had remained in
Russia. (2) The others (3) had scattered over four continents after the

Russian Revolution.
(1) moHopeMma, B pycck. Bbicka3. obpaTHbIi Nopsafok cnos; (2) amd.

3KB., MeTO[, MHBEPCUM B PYCCK. BbiCKa3.; (3) 3MOT. 3KB., MeTOf, IKC-
npecc. MoMoMaTHKM: «cyabba pasbpocana no Bcemy cBeTy».

Amerigo Vespucci

1. (1) (3) Seville was the biggest city in the kingdom of Spain (2) by
the time Amerigo moved there and (4) was about the same size as
Florence.

(1) nupema; (2) nepeHoc npupaTouH. obcTosTENLCTBEHHOro npep-

nox. B nosuumto Tembl; (3) noan. pycck. Bbickas.; (4) komnpeccus,

CBEPT. rpynnbl aHr. OQHOPOMA,. CKas. B CNIOBOCOYET.

2. (1) The (3) population roughly doubled (2) during the fifteenth
century, (4) but in the small towns and villages of the surrounding
countryside (5) growth was even faster, (6) with numbers more than
tripling.

(1) nMpema; (2) nepeHoc rpynnbl ob6cTOSTENbCTBA B MO3MLMIO TEMbI;

(3) nogn. pycck. Bbickas.; (4) BTopoe Bbickas., gupema; (4) Tekcr,

Koresus, 3HayeHue coto3a but; (5) nopn. BToporo Bbickas.; (6) BHELLH.

uneHeHune, abcontoTHas KOHCTP.
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3. (1) Near the gates the piles of refuge grew (2)(3) as the city’s
population and productivity increased. (4)They were useful pinnacles

to retreat to in times of flood. (5) But Seville remained essentially a
regional centre, dependent on a wealthy agricultural hinterland.

(1) MoHOpema B cepepmHe TekcTa, obpaTHbIM NOPAAROK COB B PYCCK.
Bbicka3.; (2) BBoasLLas moHopeMy Avpema; (3) nepeHoc Bbipax. eé
NpeanoX. B MNO3WLMIO TEMbl M CBEPT. MPeAsioX. B CNIOBOCOYET.;
(4) obbepuH. pByx Bbickas.; (5) aMpema, gocn. nepesop,.

4. (1)(2) No area of comparable size (4) was richer than (3) the city
of Seville, (5)(6)(7) which contributed 15—20 per cent of the tax yield of

Spain (8) in the fifteenth century.

(1) AMpema; (2) amdp. 3KBMB., MHBEPCHUS; B PYCCK BbICKas. ycunur. obo-
poT «m Bcé xex; (3) noan. pycck. Bbickas.; (4) ckas. pyccK. Bbickas.;
(5) BHeELWH. uneHeHWe, NPMAATOYH. onpeaenuT. npegnox.; (6) Hosoe
BbICKa3. — AMpema; (7) Tematud. nogn. «Hanoru Cesmnbu» 6epéTc;| u3
KoHTekcTa; (8) nepeHoc obct. obopoTa B TeMy.

5. (1) Olive oil, textiles, and raw wool (2) came down the
Guadalquivir on the way to the sea. (3) Olive oil above all was (4)_the
product that lured international commercial agents, but (5) the country
also specialized in (6)(7) wine, cereals, and cattle.

(1) moHopema, B pycck. Bbicka3. obpaTHbii nopsgok cnos; (2) 6es-

nu4Hoe npefnox.; (3) MoHopema, B pyccK. Bbicka3. obpatHbIi nopsi-

pok cnos; (4) amd. 3KB., MHBEPCHS,B PYCCK. BbICKa3. — ycunuT. obo-
pot «npexge Bcero»; (5) aMpema, nogn. cakt. obcrosaT. mecTa;

(6) opHop. noan. pycck. Bbickas.; (7) HOMWMH. METOH., NPOAYKT — €ro

NpPOU3BOACTBO.

6. (1) Skins of wildcat and rabbit (2) were particularly sought after.
(3) Pig and pork products from the kingdom’s hunting grounds were

famed. (4)The city housed an important (5) fish market.

(1) moHopema; (2) noan. pycck. cpasbl, METOA HOMWHANM3aLMK aHr .
cKkas.; (3) MoHopema, pyccK. NOAN.TO Ke, YTO U B aHrm. BbICKa3., rna-
ron-ckas. npeobpasyercs B KOCB. fononH.; (4) pupema, nopn. dakr.
obcTosTenbcTBo mecTa; (5) nopn. pyccK. Bbickas.

7.(1)(2) Local_industries (3) operated on a more than a workshop
scale, (4) with a royal ironworks, huge soap factories, and a shipyard.
(5) Potteries (6) made (7) storage jars for olive oil. (8) Sevillian soap (9)
was highly sought after and exported as far as Germany and England.

(1) avpema; (2) rpynna nogn., koHkpeTtusaums; (3) rpynna ckas., rnar.

MEeTOH., crnepacTteue — npuumHa; (4) BHewWH. uneHeHue, abcontoTHas

KOHcTp.; (5) nepconndml,. aupema, noan. — dakr. 06CTORTeanTBO

mecta; (6) 6esnnuHoe npegnox.; (7) komn. yp., cnosocoder.

(8) moHopema, obpatHbIM NOPSAOK CroB; (9) ckas. B pycck. cbpase,

3ameHa CTpapfart. 3a5nora Ha AenCTBMT.
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8. The Seville mint was Spain’s (1) biggest by a long way. (2) The
city (3) was already used to handling large amounts of gold and silver
prior to the discovery of America.

(1) amdb. 3kB., cHmkeHne amdpasbl; (2) aMpema, nopn. — daKr.
obcTosTenbcTBo mecta; (3) ckas. pycck. Bbickas., 6esnuuHoe npep-
no.

9.(1) Seville gathered the (2) reins that linked the ports around the
mouth of the Guadalquivir and Guadiana. (3) The fishing industry was
the driving force behind the city’s growing (4) involvement in the
Atlantic. The need for ever-longer voyages in search of fishing grounds
(6) schooled (5) mariners in long-range navigation.

(1) nMpema, nogn. — chakT. obcT. mecTa; (2) noan. pycck. Bbickas.;

(3) moHopeMma, B pyccK. Bbickas. obpaTHbii Nopspok cnos; (4) cnoeo

LUMPOKOW CEMAaHTHKHK, reHepanusalms, NOMCK COOTB. METOLOM OMopbI

Ha cUHOHWM. pag; (5) nybn. cT., odbopmn. B Kay. NOAN. peanbHoro aes-

Tens; (6) ckas. pyccK. BbICKas., rfar. MeToH., NPHUYMHA — CrefiCTBHE.

10.(1)(2) Despite Seville’s long history of success, the (3) immediate
circumstances at the time of Vespucci’s move there (4) were quite
mixed. The eighties and early nineties of the fifteenth century (5) were
a tough period. (6) Plagues and famine struck. (7) These, however, (8)
were routine problems for late-medieval cities. (9) Seville’s singular
troubles (10) were man-made and self-inflicted: religious intolerance,
social conflict, and war.

(1) pupema; (2) pobasn., norudeckas cBa3Ka C MNpeabld. BbICKas3.;
(3) nopn. pycck. Bbickas., reHepanus.; (4) ckas. pycck. BbIcKas., rnar.
METOH., npuunHa — cnepcteme; (5) komnpeccus, ceMaHT. n3bbIT.
komn.; (6) obbepuH. Bbickas.; (7) nobasneHnue, norudeckas cesisb C
npeabIAyLLMM BbicKas.; (8) pema, nepeHoc rpynnbl cKas. B NO3ULMIO
Temsbl; (9) oMpema, noan. — dakt. Kocs. gononH.; (10) nogn. u ckas.
PYCCK. BbICKa3., NOSACHAIOLMM NEpeBOog,.

British Law and the European Union

(1) Until quite recently, (2) the basic constitutional position in
Britain (3) was very simple. (4) The country had no written constitution
and (5) the sovereignty of Parliament was (7) agreed by (6) everybody
— lawyvers and public alike — (8) to be legally uncontrolled.

(1) BMpema; (2) nogn. pycck BbiCKas., KOMMpeccHs, CBEPT. CIOBOCO-
yeT. B cnoBo; (3) ckas. pycck. BbICKa3., rnar. MeToH., COCTOsH1e —
penctene; (4) BTopoe BbicKas., Mofn. pycck. dgpasbl; (5) Tpetbe
BbICKA3., CMHTAKC. KOMMNIEKC., BHELLH. uneHeHwne; (6) noan. TpeTbero
pycck. Bbickas.; (7) ckas. TpeTbero pycck. Bbickas.; (8) passeprbiBa-
HME CMHT. KOMINNEKCA B PYCCK. MPMAATOYH. JOMOSH. NPeasox.

2. (1)This meant that (2)(4) there was simply no limit (5) to the laws
which could be passed by (3) Parliament. Parliament (6) could prolong
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its own life, (6) alter the succession to the throne, or (6) redefine the
(7) relationships of the two houses.

(1) avpema; (2) BHYTp. uneHenue; (3) nybn. cT., odbopmneHue B kade-
cTBe noan. pycck. ¢pasbl peanbHoro pestens; (4) rpynna ckas.
pycck. npepnox.; (5) komnpeccus, cBépr. NPEANOK. B CrIOBOCONET.;
(6) rpynna opHop. cka3. BO BTOPOM PYCCK. BbicKas.; (7) MHOX. cooT-
BETCTBME, ONOPa Ha CMIOBapH. 3KBMB. «COOHOLLEHWE OAHOro NpeameTa
C APYFMM» U KOHTEKCT.

3. (1) It could also (2) deprive citizens of their rights, nationalize all
private property, abolish the monarchy, and take over or censor the

press. (3) Some, (4) though not all of these (5) things it (3) also did, but
only in time of war.

(1) aMpema; (2) ckas. pycck. BbicKas., KOHTeKCTyanbHo obycrnosn.
CHWX. yp. 3KCNp. NpM NepeBofe KCNpecc. oKpall. Nekcuku: deprive
(«nmwatb») — «OTPaHMYUTLY; (3) amdcp. 3kBMB., MHBepcHs _AOMOrH.
some v npeanor also, nepefaércs B pycck. dpase MHBEPCHEN U Hape-
uMem «pencTBuTenbHO»; (4) KOMNpeccus, OnyLieHUMEe KOMMOH.
BbicKas., Ay6n. apyr apyra; (5) cnoso WHMpPOKoON ceMaHT., KOHKpeTH3a-
ums.

4. (1) Until recently (2) English lawyers (3) accepted the view that
Parliament retains (4) today the sovereignty discussed above. (5) Now
(6) the British judicial system has (7) changed (8) in a very dramatic
fashion, and it has become clear that the (9) sovereignty of Parliament
is today (9) subordinate to that of the European Union.

(1) aMpema; (2) noan. pycck. Bbickas.; (3) ckas. pycck. BbicKas., rnar.
METOH., npuunHa — cnepcteue; (4) amdp. 3kB., ckp. amd.; (5) 1.,
po6aBn. oTA. BbICKA3. ANA MOSCH. CMbICH. CBA3M MEXAY NpefbiayLy. 1
nocnepytoly. Bbickas.; (6) auMpema, aHrn. nogn. — dpakT. npepn.
pononH.; (7) nopn. pycck. BbiCKas., HOMMHanM3auus rarona-ckas.
changed (n3meHenus), ckaz. — «npowusownmuy»; (8) nybn. cT., cHMXK.
YPOBHA 3KCNp. Npu nepesofe 3mol,. OoKpall. nekcuku; (9) noan. B
pycck. npeanox. — nosicH. aobasn. «crenexb»; (10) ckas. B pycck.
NpPepnoX., rnar. MeToH., NPUYMHa — cnepacTsue.

5.(1) (2) When the United Kingdom joined the European Union (3)

this result may not have been clearly anticipated. (4) The fact remains
thatin 1991 English courts (5) declared (6) an Act of Parliament invalid
because it conflicted with the (6) European Union Treaties.

(1) aMpema; (2) ceEpT. 0bCTOAT. NPUAATOUH. MPELOoXK. B CNOBOCOUET.;
(3) obbepuH. Bbickas.; (4) pobaBn. cNoBOCOYET. «TEM HE MeHee» Ans
NOSICH. YCTYMMT. CMbICN. CBA3M MEXAY Bbickas.; (5) ckas. pycck.
BbICKa3., FMar. MeTOH., cnefcTBue — npuunHa; (6) nepepnava eguHUYH.
3HaueHus Heonp. apTukns; (7) yp. uenu obuieHus, cnosocoyer.

6.(1)This was (2) legally a revolutionary decision. (6) It was the first
time for more than 300 years that an (3) English court (4) had declared
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an Act of Parliament to be (5) unenforceable in law. What this means
therefore is that (7) English law is now subject to the European Union
law.
(1) aMpema; (2) nepeHoc Hapeuus legally B Havano pyccK. BbicKas.;
(3) nopn. BTop. pycck. Bbickas.; (4) ckas. pycck. Bbickas.; (5) top.
TEPMMH — «HepeHcTBuTeneH»; (6) amd. 3KB., IMaTHU. KOHCTP. ¢
dopm. noan. it, NnepeHoc B NO3ULMIO PeMbl PYCCK. Bbickas.; (7) noan.
TpeTbero pycck. BbICKas., HOMMHAT. METOH., Liefloe — YacTb.

7. (1) If there is a (2)_conflict between them, the English law may,
and sometimes must, be (3) declared invalid by English courts. In a
sense, therefore, (4) Britain now has acquired a written, though limited,
(5) Constitution consisting of various (6) European Treaties.

(1) AMpema; (2) noscHsrowmMi Nepesod, NOAN. «AHMMUICKMIM 3aKOH»;

(3) top. TepmuH — «oTMmeHsaTb»; (4) pMpema, nopgn. — akT. npean.
gonornH.; (5) noan. pycck. Bbickas.; (6) pononHeHue, NOACHSOLLMM
nepesog.

8.(1) So the (2) sovereignty of Parliament (3) (4) seems to have been
(5)dethroned from its pivotal point at the centre of the British judicial
system. In this respect the European Union resembles a (6) federal
entity, like that of the USA or Canada or Russia, where there is a
federal government and a federal legislature, on the one hand, and
federal entity governments and legislatures on the other.

(1) nMpema; (2) nogn. pycck. Bbickas.; (3) ckas. pyccK. BbiCKas.;

(4) ny6bn. cr., cHaTMe mopanbHocTH; (5) yp. uenu. obuw., cHsTHe

ceMaHT. usbbitouH. dethroned; (6) tepmuH, federal entity — «pepe-

panbHoe obpasoBaHue», «cybbekT dhegepaumm».

9. In a strict legal sense, (1) the situation in the European Union (2)
is thus similar to a federal state, although the Union (3) is not yet a
political federation and it does not have a federal judicial system.

(1) noan. pycck. Bbickas.; (2) ckas. pyccK. BbICKa3., METOHWM. Nepe-

BOA: cocTosiHue — fekcTeue; (3) ckas. BTOpOro pyccK. BbiCKas., reHe-

panus. rnarona to be; (4) o6benmH. Bbickas., O4HOPOA,. CKa3.

The gender profile of Russia

1. (1) (2) The evolution of Russia’s economy and political systems
over the last decades (3) was associated with changes in all spheres of
life. (4) It (5) opened up (6) new development prospects but, at the same
time, (7) generated (8) a variety of new problems, (9) a major one being
growth of gender inequality.

(1) maMpema; (2) nogn. pycck. Bbickas., BbIGOP €OuHMYH. COOTB. M3

CMHOHMM. psfa: «passBuTHE, M3MeHeHue, pocT»; (3) ckas. pycck.

BbICKa3., rNar. MeToH., cocTosHue — pencTeue; (4) gupema, onyc-

KaeTcs aHrn. NoAan., B pycck. dppasze — obpaTHbiiM NOPAAOK CroB, ABa
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pycck. Bbickas.; (5) (6) ckas. u noan. neps. pycck. Bbickas.; (7)(8)
CKas. U nops. BTOP. PyccK. BbicKas.; (9) BHyTp. uneHeHue, abcontoTH.
obcToaT. o6opor.

2. (1)This process is taking place despite (2) the principle of gender
equality written in the Russian Constitution. (3) All countries of the
world are facing a certain degree of (4) gender asymmetry of
employment and labor market, (4) gender disparity in the enjoyment
of rights and expression of political interests.

(1) aMpema; (2) BHYTp. uneHeHne, pa3BEépHyT. aTpubyTHBH. CrOBOCO-

yeT.; (3) mMpema, aHrn. nopgn. — dpaKT. NPEANONKH. AOMNOIH.;

(4) opHopop. noan. pycck. BbicKas.

3. (1) The Russian situation (2) is somewhat unique because
(3) women’s gender issues were accompanied by pronounced “male”
problems — (4) in particular very low life expectancy, increasing (5) gap
in (6) educational attainment, high prevalence of asocial behavior and
devaluation of fatherhood.

(1) aMpema; (2) nogn. pycck. Bbickas., nybn. cT., HOMMHaNMU3. COCT.
4acTM MMeHHoro ckas.; (3) amd. 3kB., cKpbiTas 3mdasa, pycck.
3MdaTHY. KOHCTP. «HE TOMbKO... HO W»; (4) BHELWH. YneHeHne, Tema
6epértcs M3 KOHTEKCTa — «cfefyer, B YacTHOCTM, OTMETHUTb»;
(5) MHO. cooTB., onopa Ha CMHOHUM. PAA,: «MHTEepPBal, MPOMEYTOK,
paccTosiHue» M KOHTEKCT; (6) cnoBocoYeT., NepecTt. M CMeHa 4acTeM
peuu.

4. (1) At the same time, as recent history clearly demonstrates,
gender issues create serious obstacles to (2)(3) sustainable economic
social and political development and (4) frustrate efforts towards
poverty elimination. This is why any further reform in Russia must
comprise a gender component reflecting the fact that men and women
(5) are not exposed to new social and economic risks in the same way.

(1) pupema; (2) Bocctanosn. otrnar. cyuw.; (3) knuwe, sustainable

development — «ycTonumBoe passutue»; (4) cemaHTH4eckn M3bbi-

TOYH. rpynna, komnpeccus; (5) aHTOHMMMUYECKMI NepeBOA,.

5.(1) As has been mentioned, (2) the principle of gender equality (3)
is promoted by the RF Constitution and by many federal laws. In
reality, however, (4) deviations from this principle are wide-spread and
(5) women suffer more than men from violation of their rights.

(1) aMpema; (2) noan. pycck. Bbickas.; (3) ckas. pyccK. BbicKas., rnar.

MEeTOH., NpuunHa — cnepcteue; (4) METOHUM. NepeBof: NpUIMHa —

cnepcteue; (5) aHTOHMMMUYECKUI NepeBog,.

6. (1) Gender roles in Russia (2) are distributed in a traditional way:
domestic work remains predominately female occupation, while paid
employment is dominated by men. (3) Reforms of the previous years
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were accompanied by (4) “naturalization of households” which resulted
in (5) increasingly heavy domestic and overall burdens falling on
women.

(1) nMpema; (2) noan. pycck. BbICKas., HOMMHANM3. aHrn. rnarona-
ckas.; (3) ampema, nogn. — dakt. obcT. Bpemeny; (4) noan. pycck.
BbicKas.; (5) rnar. MeToH., NpuuYnMHa — crieacTBue.

7.(1) Gender (2) inequalities in the area of health are usually studied
within the context of an (3) overall crisis of the national health system,
(4) with medical services and pharmaceuticals becoming too expensive
for large population groups.

(1) nMpema; (2) noan. pycck. Bbickas., Nepefada rpamMm. KaTeropmu

umcna nekcud. cpepctBamu; (3) cemaHT. M3BbITOUHLIN KOMMOHEHT,

Komnpeccus (pas KpUsMC cuCTeMbl, 3HauuT obuwwi); (4) obbeauH.

abcontoTHas KOHCTP. € rNaBHbIM COCTaBOM M €€ CBEPT. B obcTosT. 060-

por.

8. (1) One of the major “male” gender problems in Russia is (2) low
life expectancy in men. (3) This situation results primarily from (4)
social and economic factors. (5)(6) But the public health reform (8) does
not include (7) measures to insure health protection of men as a gender
group.

(1) nMpema, nogn. — cpakT. cocT. MmeH. ckas.; (2) rpynna nogn.

pycck. Bbickas.; (3) aupema, nogn. — dakT. obcT. NpuumHsbl; (4) rpyn-

na nopn. pycck. Bbickas.; (5) po6asn. npeps., NOACHAIOWENO CMbICH.

CBA3b MeXAy Bbickas.; (6) pupema, nogn. — dakt. obct. obpasa

nevcts.; (7) noan. pycck. Bbickas.; (8) ckas. pycck. BbICKas., aHTOHM-

MMYECKMI NepeBog,.

9. (1) A Gender Strategy of the Russian Federation, which defines
goals and objectives of Government’s gender policy, has recently been
designed — (2) a major step towards (3) resolving the issues in question.

(1) moHopema; (2) BHewH. uneHeHne; (3) noscHaOWMH nNepesof

(pewetme npobnem BypeT conencTBOBaTL AOCTUIKEHUIO FEHA,EPHOTO
paBeHcTBa).

Historic Bath
1. (1) (2) (3) Bath is something of a paradox among other English

cities. (4) (5) It sits as comfortably as a sleepy cat in a curve of the River
Avon, but it probably owes as much to ancient Rome as to the
surrounding green English countryside. (6)(7) Its stone (8) reflects
sunshine more happily than it absorbs (9) soft English rain. It is (10) a
honey-colored stone which (11) has played a unique part in the
architectural history of Britain.

(1) moHopema; (2) nopn. pycck. Bbickas.; (3) MXK. 3KB., peanus,

nosicH. AononH.; (4) gupema, BHELWH. 4YNeHeHWe, CIIOMHOCOUMH.

npean.; (5) B pycck. BbICKa3s. COUMH. MPEAn. MEHSIOTCA MeCTamu:
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BTOP. Npefs. NepeHoc. B MO3WLMIO TEMbI, a NEPBOe — B MO3MLMIO
peMmbl; (6) ampema; (7) noan. pyccK. BbiCKas., HOMMH. METOH., MaTe-
puan — cpaenaHHbIi U3 Hero npegaM. ; (8) rpynna ckas. pycck. BbicKas.;
(9) nepeHoc obcTosT. obopota B nosmumto Tembl; (10) noan. cre-
AytoL,. pycck. Bbickas.; (11) nosicHsiowee nobasneHue.

2.(1) (2) An accident of geology was responsible for the founding of
Bath (4) more than 2.000 years ago, when some early man, one of the
Celts who measured time by arkness and marked their lives by the
seasons, first came upon a place (5) where snow never lay and a strange
vapor hung over (6) oozing waters. (3) Hot springs fed them.

(1) CE-prpema; (2) popmrpoB. nepsoro pycck. Bbickas.; (3) nepe-

Hoc B nosumumto Tembl CDE anrn. Bbickas. Hot springs fed them v o6b-

efiMH. Bbickas.; (4) dbopMHPOB. BTOPOro pycck. BbiCKas., obbeamH.

aHrn. NPMAAaToOYH. NpeanoX.; (5) dopMHpoB. TpeTbero n nocnegHero,
4eTBEPTOro PyccK. BbICKas.; (6) HOMMH. METOH., YacTb — Leroe.

3. (1) (2) It (3) was a place of magic power and so (3) it (4) was
dedicated to the Celtic deity Sul (5) to whose name the Romans later
linked that of their goddess Minerva. And when the Roman Empire fell,
the sacred baths (6) fed by the (7) steaming waters were restored by
men of another faith: (8) Christianity.

513 oupema; (2) nopan. pycck. Bbickas.; (3) obbegmH. Bbickas.;

4) opHopop,. cKas. pycck. Bbickas.; (5) BHelwH. uneHeHwe, npupaa-

TOYH. Npepnox.; (6) rnar. MeToH., NnpuunHa — cnepcTeme; (7) cnosoco-

yeT., nobaen.; (8) HoMMH. MeTOH., Bepa — BepytoLye.

4. (1) (2) The monks of the Benedictine monastery (3) ran the hot

baths for several centuries, (4) attracting increasing numbers of people
(5) who believed in the healing qualities of (6) the water. (7) By the end
of seventeenth century the city council had taken over responsibility
for them, and (8) it (9) was becoming aware of (10) their profitable

potential.

(1) aMpema; (2) nopn. pycck. Bbickas.; (3) ckas. pyccK. Bbickas., MHO-
ecCTB. COOTB. (PYKOBOAMTL, YNPaBnaTh, BecTh); (4) BHELWH. YneHeHure,
npuyacTHbid obopoT; (5) BHEWH. uneHeHue, NPMAATOYH. Mpeps.;
éé) nepepava [ONOMH. 3HA4YeHMS KOHKPETHOCTM onpef. apTUKNS;
7) MoHopema, obpaTHbIM NOPSRAOK CNOB B pyccK. Bbickas.; (8) obb-
€[l1H. Bbickas.; (9) komnpeccus, rnar. MeToH., NpUYMHa — CneacTBue;
(10) BHYTp. uneHeHune, cnosocoyer.

5. (1) (2) People (3) of fashion with money and time to spend who
sought summer diversion out of London (4) found it in Bath.

(5)(6) Georgian Bath was beginning and (7) it lasted almost a century.
(1) nupema; (2) nopn. pycck. Bbickas.; (3) komnpeccus, cBépT.
cnosocoyeT. B cnoBo; (4) ckas. pycck. Bbickas.; (5) moHopema,
0bpaTHbII NOPSAOK CNOB B PYCCK. BbICKas.; (6) Nogn. pyccK. Bbickas.,
nosicHatowwmi nepesop; (7) o6benmH. Bbickas.
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6.(1) Thereafter (2) Bath (3) suffered something of a decline (4) into
shabby gentility frequented by elderly aunts and liverish retired

colonels.

(1) aupema; (2) noan. pycck. Bbickas.; (3) ckas. pyccK. BbicKas.;
(4) aMoT. 3KB., MPOHMSA, NOACHSIIOLLMI NepeBoA,

7. (1) (2) Not until recent years has (3) it (4) been restored to its

original beauty, (5) with more than a century of blackening soot cleaned
from (6) the porous grey and amber limestone. (7) (8) (9) Damage done
during war time bombing and subsequent decisions of insensitive city
planners have to a large extent been restored.

(1) ampema; (2) amdp. 3kB., B pyccK. Bbickas. amdpasa nepepaercs
MHBEpPCHEN M Hapeurem «mwb»; (3) nogn. pycck. Bbickas.; (4) ckas.
PYCCK. BbICKa3., 3aMeHa cTpagar. 3anora fencTeut.; (5) BHewWwH. uneHe-
HMe, abcontoTHasi KOHCTP., B PYCCK. BbICKa3s. obpaTHbIi NOPAROK CNOB;
(6) HOMMH. MeTOH., cTpouT. maTepuan — cTpoeHue; (7) moHopema;
(8) BHELH. UneHeHune, aHrn. BbiCKa3. pasgenseTcs Ha ABe PyCccK. MOHO-
peMmbl, Kaxaas ¢ obpaTtHbim Nopsakom cros; (9) nosicHsowumi nepesog,

8. (1) Bath (2) is in fashion once again. This time it is not simply a
place for the amusement of the bored and wealthy or the (3) healing of
the sick and hypochondriac, (4) but for (5) everyone who appreciates

the beauty of a city which is a (6) constantly refreshing delight to the
eye and the spirit.
(1) aMpema; (2) ckas. pyccK. BbICKas, rnar. METOH., COCTOsSIHME — fek-
ctBue; (3) MMeHHas MEeTOH., QeWCTBME — MECTO €ro COBEepLUEHMS;
(4) BHewH. uneHenune, pobasneHne Tembl; (5) Nnoan. pycck. Bbickas.;
(6) cnoBocoueT., MHOXECTB. COOTBETCTBMS.

9.(1)(2) The history of Bath begins about 150 million years ago, (3)
when (4) shallow seas (5) moved (6) across the great mass of the earth
(7) that incorporated what was to become Britain. If (8) you look closely
at the (9) stone of which the (10) city is built, it is possible to see grains
of sand, shells and sometimes tiny fossils.

(1) pMpema; (2) nopn. pycck. BbicKas., BbISBNAETCH METOAOM KOHKpe-
Th3. aHrn. history, B LaHHOM cry4Yae — UCTOPHS POPMHUPOBAHUS MECT-
HbIX ropHbix nopopg; (3) BHewWH. YneHeHne, obCT. NpPURATOYH. Npep-
nox., pobasn. tembl; (4) nogn. HoBoro pycck. Bbickas.; (5) ckas.
3TOrO BbICKA3., FNar. MeToH., NpoLuecc — ero Hayano; (6) BHeLUH. une-
HeHue, cnoBocovyeT., fobasn. Temsbl; (7) BHELLH. YneHeHne, aBa Np1aa-
TOYH. NpeanoxX.; (8) nybn. cT., CHATME NUUHOCTH. OLEHKH, pyccK. Bes-
nuuHoe npepnox.; (9) MMeHHas MeTOH., uenoe — ero CTpoeHue;
(10) HOMMH. MeTOH., Lenoe — ero 4acTb.

10. (1) They are a reminder that this soft, pale stone was once part
of shifting sediments (2) beneath those remote oceans. Gradually, (3) as
lime in the water coated the sand grains, fragments of shells and the
bones of microscopic animals, (4) they build up to become the massive
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Jurassic beds of stone that run from (5) Portland in Dorset to the
Yorkshire moors.
(1) aMpema; (2) komnpeccus, cBEpT. cnosocoyeT. B cnoso; (3) ny6én.
CT., 3aMeHa QenCTBUT. 3anora Ha cTpaaar.; (4) komnpeccus, cBEpPT. cro-
BOCOUYET. B CNOBO; (5) MXKK. 3KB., TPAHCNMT. M QOMNOSH.

11. (1) There are still Bath-stone (2) quarries around the city,
(3) although (4) many of the old (5) Georgian ones have long been closed
and covered over. At the city museum in Bath (6) there is a permanent
exhibition of Bath stone, which vividly describes its formation and its
subsequent use for building.
(1) moHopema; (2) nopn. pycck. Bbickas.; (3) aupema; (4) nopn.
PYCCK. BbICKa3.; (5) M>KK. 3KB., MOSCHSIOLLMM nepeBop,, (6) MmoHOpema.

12. (1)(5) It is through the fissures that separate the blocks of
Jurassic lime-stone that the (2) hot springs (3) emerge (3) at a constant
temperature of about 49°C and (6) at a fairly constant flow. (7) The

King’s Spring (9) produces well over a quarter of a million (10) gallons

daily (8) from the Roman invasion until the present times (7).
(1) ampema; (2) noan. pycck. Bbickas.; (3) ckas. pycck. Bbickas.,
IMOT. 3KB., IKCMpPEcC. fleKcHu4. KoHKpeTus.; (4) nocTaHoBKa onpege-
nmeanofi rpynnbl B TEMY PYCCK. BbICKa3.; (5) 3M. 3KB., KOHCTp. it

..that, nocTaHoBKa B peMmy pyccK. Bbickas.; (6) uneHeHue, 06CTO$|-

TenbcTBeHHbIM obopoT, obasn. Tembl; (7) nop.n nocnegHero BbICKas.;
(8) noctaHoBKa obcTOATENBCTBEHHOM FPYNMbI B MO3ULMIO TEMBI NOCTe
noan.; (9) ckas. pycck. Bbickas.; (10) m>kk. aks., rannox = 4,5 n., day
— CYTKM.

13.(1)(2) No one can know when the hot springs first emerged from
the earth, (3) but it was probably more than 100.000 years ago, and the
water we (2) can drink today is likely to have fallen as rain about 10.000
years ago. It seeped down through strata in the stone and was heated
deep within the earth, (4) slowly bubbling upwards again into the

sunlight.
(1) aMpema; (2) nybn. cT., cHATME yKa3. Ha QEWCTB. NMLO M MoJarb-
HocTb; (3) BHeLWwH. uneHeHue; (4) npeobpas. npuyacTHoro oboporta B
ABa OQHOPO,. CKa3. PYCCK. BbICKa3.
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